TCL Operations Polska Sp. z.0.0.

ul. A. Mickiewicza 31/41, 96-300 Zyrardéw, Poland Tc I.
Tel: +48 46 854 01 00

EU Declaration of Conformity!

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.?

Name and address of the TCL Operations Polska Sp. z.0.0.

Manufacturer:? ul. A. Mickiewicza 31/41, 96-300 Zyrardéw, Poland
Tel: +48 46 854 01 00

Model:* TCL 32v4C
Model Code:® TCL 32V4CX1
Producttype:® TV LCD 32” UHD DVB-T2/C/S2

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:’
The product is in compliance with the following standard(s) or normative document(s):®

Radio Equipment Directive: 2014/53/EU

EN 62368-1:2014 ETSI EN 301 489-1V2.2.3
EN 55032:2015+A1:2020 ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
EN 55032:2015+A11:2020 ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
EN 50032:2015 ETSI EN 300 328 V2.2.2

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 ETSI EN 303 340V1.2.1
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 ETSI EN 303 372-2V1.2.1
EN 50035:2017 ETSI EN 301 893V2.1.1
EN 55035:2017+A11:2020 ETSI EN 300440V2.1.1

EN 50665: 2017
EN IEC 62311:2020

Ecodesign Directive: 2009/125/EC

Commission Regulations (EU) 2019/2021 (as amended by 2021/341) applicable for televisions, monitors and
digital signage displays Acc. Commission Regulations (EU) 2017/1369 and addition Commission Regulations (EU)
No 2019/2013 (as amended by 2021/340) EU Energy labelling of televisions, monitors and digital signage displays

EN 50564:2011 EN 50643:2018 EN 62087-3:2016

RoHS Directive: 2011/65/EU; 2015/863

EN IEC 63000:2018

Signed for and on behalf of:? TCL Operations Polska Sp. z.0.0.

II.L?'rf,‘r,n en  Han

Zyrardéw, 2025-03-06 Hanson Han / Manager of DQA




TCL Operations Polska Sp. z.0.0.

ul. A. Mickiewicza 31/41, 96-300 Zyrardéw, Poland Tc L
Tel: +48 46 854 01 00

(EN) EU Declaration of Conformity (BG) EC [leknapauus 3a cboteeTcTaue (CZ) Prohlaseni o shodé EU (DE) EU-Konformitatserklarung (DK) EU-overensstemmelseserklzering
(EE) EU vastavusdeklaratsioon (EL) AfAwon ouppépewong EE (ES) Declaracion de conformidadde la UE (Fl) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (FR) Déclaration de ConformitéCE (HR) Izjava o

sukladnosti za EU (HU) EU megfelel6ségi nyilatkozat (IT) Dichiarazione di conformitaUE (LT) ES atitikties deklaracija (LV) ES atbilstibas deklaracija (NL) EU Verklaring van Conformiteit (PL) Europejska
deklaracjazgodnosci (PT) Declaragdode conformidadeda UE (RO) Declaratie de conformitate UE (SE) EU-deklaration omefterlevnad (Sl) EU izjava oskladnosti (SK) Vyhlasenieostlade pre EU

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer (BG) Hactosiuata geknapaums 3a CbOTBETCTBME € U3daAeHa Ha OTroBOpPHOCTTa Ha npoussoauTens (CZ)
Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni zodpovédnost vyrobce (DE) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller (DK) Denne
overensstemmelseserklaering er udstedt under producentens fulde ansvar (EE) Selles vastavusdeklaratsioonis esitatud andmete eest vastutab ainuisikuliselt tootja (EL) H TrapoUoa driAwaon
OUPPOPPWONG KBISETAI UTTG TNV aTTOKAEIOTIKN €UBUVN Tou KaTaokeuaoTn (ES) Esta declaracion de conformidad se ha emitido bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante (FI) Tama
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla (FR) Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilitédu fabricant (HR) Ova izjava o sukladnosti
izdana je pod punom odgovornosti proizvodaca (HU) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartoéa sajat kizardlagos felelésségére allitotta ki (IT) Questa dichiarazione di conformitaéemessa sotto la sola
responsabilitadelproduttore (LT) Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojoatsakomybe  (LV) Par s atbilstibas deklaracijas izdosanu atbild vienigirazotajs (NL) Deze conformiteitsverklaring wordt
verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant (PL) Producent ponosi petng odpowiedzialno$¢ w zwigzku z wystawieniem niniejszej deklaracji zgodnosci (PT) A presente declaragéo de
conformidade éemitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante (RO) Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului (SE) Denna deklaration om

efterlevnad har utfardas enligt tillverkarensansvar (Sl) Izjava o skladnostije izdana na izkljuéno odgovornost proizvajalcev (SK) Toto vyhlasenieo stladevydavavyhradnevlastni zodpovednost' vyrobca

(EN) Name and address of the Manufacturer (BG) Vime n appec Ha npoussoautens (CZ) Nazev a adresa vyrobce (DE) Name und Adresse des Herstellers (DK) Producentens navn og adresse (EE)
Tootja nimija aadress (EL) Ovopa kai dieuBuvon katackeuaoTr] (ES) Nombre y direccion del fabricante (Fl) Valmistajan nimija osoite (FR) Nom et adresse du fabricant (HR) Naziv i adresa proizvodaca
(HU) A gyarténeve és cime (IT) Nome e indirizzo del produttore (LT) Gamintojo pavadinimas ir adresas (LV) Razotaja nosaukums un adrese (NL) Naam en adres van de fabrikant (PL) Nazwa i adres

producenta (PT) Nome e morada do fabricante (RO) Numele si adresa producétorului (SE) Namn och adress fér tillverkaren (SI) Ime in naslov proizvajalca (SK) Nazov a adresa vyrobcu

(EN) Model (BG) Moaen (CZ) Model (DE) Modell (DK) Model (EE) Mudel (EL) MovtéAo (ES) Modelo (Fl) Malli (FR) Modéle (HR) Model (HU) Tipus (IT) Modello (LT) Modelis
(LV) Modelis (NL) Model (PL) Model (PT) Modelo (RO) Model (SE) Modell (SI) Model (SK) Model

(EN) Model Code (BG) Koa Ha mogena (CZ) Kéd modelu (DE) Modell-Code (DK) Modelkode (EE) Mudelitahis (EL) Kwdikog povéAou (ES) Codigode modelo (FI) Mallin koodi (FR) Code du modéle (HR)
Broj modela (HU) Tipuskdéd (IT) Codice Modello (LT) Modelio kodas (LV) Modela kods (NL) Modelcode (PL) Kod modelu (PT) Cédigode Modelo (RO) Cod model (SE) Modellkod (SI) Koda modela (SK)

Kéd modelu

(EN) Product type (BG) Tun Ha npoaykta (CZ) Typ produktu (DE) Produkttyp (DK) Produkttype (EE) Toote tiilip (EL) Tutog mpoiovTtog (ES) Tipo de producto (Fl) Tuotteen tyyppi (FR) Type de produit
(HR) Vrsta proizvoda (HU) Terméktipus (IT) Tipo di prodotto (LT) Produkto tipas (LV) Produkta veids (NL) Producttype (PL) Typ produktu (PT) Tipo de produto (RO) Tip produs (SE) Produkttyp (Sl) Tip
izdelka (SK) Typvyrobku

(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation (BG) MNpeameTsT Ha AeknapaumsTa, onucaH no-rope, oTroBaps Ha CbOTBETHOTO
3akoHopaTencTeo Ha Cbio3a 3a xapMoHusaums (CZ) Piedmétvyse uvedeného prohlasenijeve shodé s piislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi predpisy EU (DE) Das vorhergehend erlauterte Produkt der
Konformitatserklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der EU (DK) Formalet med ovenstaende erklaering er i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning (EE) Allpool nimetatud deklareeritav toode vastab asjakohastele Euroopa Liidus harmoneeritud Gigusaktidele (EL) To avwTépw TrEpIypag@OUEVO avTIKENEVO TNG SAAwWONG
OCUUHOPQWVETAI HE TN OXETIKN VopoBeaia evappoviong Tng EE (ES) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion comunitaria de armonizacion pertinente (FI) Edella
kuvattu vakuutuksen kohde on asianomaisen yhdenmukaistamista koskevan yhteison lainsdadannon vaatimusten mukainen (FR) L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme ala législation
d'harmonisation de I'Union (HR) Predmet deklaracije prethodno opisan je u skladu s relevantnim zakonodavstvom Unije (HU) A fenti nyilatkozat targya megfelel a vonatkozéharmonizalt Uniés
torvényeknek (IT) L'oggetto della dichiarazione sopra citata &in conformitacon la legislazione armonizzata rilevante dell'Unione (LT) Anksciau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius
Sajungos derinimoteisésaktus (LV) Augstakaprakstitas deklaracijas priekSmets atbilst saistitajiem ES saskano$anas tiesibu aktiem (NL) Het object van de bovengenoemde verklaring is on
overeenstemming met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie (PL) Przedmiot deklaracji opisanej powyzej jest zgodny z odpowiednimi przepisami zharmonizowanymi Unii Europejskiej (PT) O
objeto da declaragao acima mencionada esta em conformidade coma legislagdo comunitéria relevante aplicavelem matéria de harmonizagéo (RO) Produsul care face obiectul declaratiei, descris mai
sus, este conform cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii (SE) Syftet med den deklaration som beskrivs ovan ar i enlighet med relevant harmoniseringsdeklaration inom unionen (Sl) Zgoraj

opisani predmet izjave je v skladu s pripadajoco usklajeno zakonodajo unije (SK) Predmet vyhlasenia opisaného vy3sie je v sulade s prislusnou harmoniza¢nou legislativou Eurdpskej Unie

(EN) The product is in compliance with the following standard(s) or normative document(s) (BG) lNpoaykTbT CbOTBETCTBa Ha CrieAHUTE CTaHAAPTW UK HOPMATUBHU JOKYMEHTH

(CZ) Tento produkt spliiuje nasledujici normu (normy) nebo normativni dokument (dokumenty) (DE) Das Produkt ist konform mit den nachfolgenden Normen oder maRgebenden Dokumenten (DK)
Produktet er i overensstemmelse medfelgende standard(er) eller normative dokument(er) (EE) Toode vastab jargmisele (jargmistele) standardile (standarditele) v6i normdokumendile
(normdokumentidele) (EL) To Tpoidv ouppop@uwVeTal pe Ta akoAouba TTpdTUTTA i} KavoviaTikd éyypaga (ES) El producto cumple la(s) siguiente(s) normativa(s) o documento(s) normativo(s) (FI) Tuote
noudattaa seuraavia standardeja tai ohjeellisia asiakirjoja (FR) Ce produit est conforme aux normesou documents normatifs suivants (HR) Proizvodje u skladu sa sljedec¢im standardom(ima) ili
normativnim dokumentom(ima) (HU) A termék a kévetkez6 szabvanyoknak vagy el6irasoknak felel meg (IT) Il prodotto rispetta i seguenti standard o documenti normativi (LT) Produktas atitinka tolesnj
standartg (-us) ar norminj dokumentg (-us) (LV) Produkts atbilst $adam(-iem) standartam(-iem) vai normativajam(-iem) dokumentam(-iem) (NL) Het product is in overeenstemming met de volgende
standaard(en) of normatieve documentatie (PL) Niniejszy produkt jest zgodny z ponizszymi standardami lub dokumentami normalizacyjnymi (PT) O produto estdem conformidade com a(s) seguinte(s)
norma(s) ou documento(s) normativo(s) (RO) Produsul este in conformitate cu urmétoarele standarde sau documente normative (SE) Produkten uppfyller kraven enligt foljande kort eller normativa

dokument (SI) Izdelek je v skladu z naslednjimi standardi ali normativnimi dokumenti (SK) Vyrobok je v stlade s nasledujicimi normami alebo normativnymi dokumentmi

(EN) Signed for and on behalf of (BG) MoanucaHo 3a n ot umeTo Ha (CZ) Podepsano za ajménem (DE) Unterzeichnet fiir und im Namen von (DK) Underskrevet for og pavegne af (EE) Alla kirjutanud
(kelle poolt/nimel) (EL) YTroypaen yia Aoyapiaopd kai €€ ovopatog (ES) Firmado en nombre de (Fl) Seuraavan puolesta allekirjoittanut (FR) Signé paret au nom de (HR) Potpisano za i u ime (HU) A
kovetkez6 gyartonevében és megbizasabdl irtakala(IT) Firmato a nome e per conto di (LT) UZ ka ir kienovardu pasirasyta (LV) Parakstits §adas personas varda (NL) Ondertekend voor en namens (PL)

Podpisano w imieniu (PT) Assinado por e em nome de (RO) Semnat pentru si in numele (SE) Undertecknat for (SI) Podpisano za in v imenu (SK) Podpisanéza a v mene



	EU Declaration of Conformity1

